3AKOH

O NOTBPHUBAHY OKBUPHE KOHBEHLUUJE O
3AWTUTU N OAPXXUBOM PA3BOJY KAPIATA

YnaH 1.

MoTephyje ce OKkBUPHA KOHBEHLUMj@ O 3aLUTUTU U OOPXMBOM pa3Bojy
Kapnata, caummeHa y KujeBy, 22. maja 2003. rognHe, y opurMHany Ha €Hrreckom

jesuky.

YnaH 2.

Tekct OkBMpHE KOHBEHUMjE O 3aTUTU U 0apXMBOM pa3Bojy Kapnata
Yy OpUrMHany Ha eHrneckoM u y npeBody Ha CPrCKX je3nk rnacu:

»FRAMEWORK CONVENTION ON THE PROTECTION AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF THE CARPATHIANS

"The Parties",

ACKNOWLEDGING that the Carpathians are a unique natural treasure of great
beauty and ecological value, an important reservoir of biodiversity, the headwaters of
major rivers, an essential habitat and refuge for many endangered species of plants
and animals and Europe's largest area of virgin forests, and AWARE that the
Carpathians constitute a major ecological, economic, cultural, recreational and living
environment in the heart of Europe, shared by numerous peoples and countries;

REALIZING the importance and ecological, cultural and socio-economic value of
mountain regions, which prompted the United Nations General Assembly to declare
2002 the International Year of Mountains; RECOGNIZING the importance of
Mountain areas, as enshrined in Chapter 13 (Sustainable Mountain Development) of
the Declaration on Environment and Development ("Agenda 21", Rio de Janeiro,
1992), and in the Plan of Implementation of the World Summit on Sustainable
Development;

RECALLING the Declaration on Environment and Sustainable Development in the
Carpathian and Danube Region (Bucharest, 2001);

NOTING the pertinent provisions of and principles enshrined in relevant global,
regional and sub-regional environmental legal instruments, strategies and
programmes;

AIMING at ensuring a more effective implementation of such already existing
instruments, and BUILDING upon other international programmes;

RECOGNIZING that the Carpathians constitute the living environment for the local
people, and ACKNOWLEDGING the contribution of the local people to sustainable
social, cultural and economic development, and to preserving traditional knowledge
in the Carpathians;

ACKNOWLEDGING the importance of sub-regional cooperation for the protection
and sustainable development of the Carpathians in the context of the 'Environment
for Europe' process;

RECOGNIZING the experience gained in the framework of the Convention on the
Protection of the Alps (Salzburg, 1991) as a successful model for the protection of
the environment and sustainable development of mountain regions, providing a
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sound basis for new partnership initiatives and further strengthening of cooperation
between Alpine and Carpathian states;

BEING AWARE of the fact that efforts to protect, maintain and sustainably manage
the natural resources of the Carpathians cannot be achieved by one country alone
and require regional cooperation, and of the added value of transboundary
cooperation in achieving ecological coherence;

Have agreed as follows:

Article 1

Geographical scope

1. The Convention applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as the
"Carpathians"), to be defined by the Conference of the Parties.

2. Each Party may extend the application of this Convention and its Protocols to
additional parts of its national territory by making a declaration to the Depositary,
provided that this is necessary to implement the provisions of the Convention.

Article 2

General objectives and principles

1. The Parties shall pursue a comprehensive policy and cooperate for the
protection and sustainable development of the Carpathians with a view to inter alia
improving quality of life, strengthening local economies and communities, and
conservation of natural values and cultural heritage.

2. In order to achieve the objectives referred to in paragraph 1, the Parties shall
take appropriate measures, in the areas covered by Articles 4 to 13 of this
Convention by promoting:

(a) the precaution and prevention principles,
(b) the 'polluter pays' principle,
(c) public participation and stakeholder involvement,
(d) transboundary cooperation,
(e)
(
(

(@)

integrated planning and management of land and water resources,
f) aprogrammatic approach, and
g) the ecosystem approach.

~

3. To achieve the objectives set forth in this Convention and to ensure its
implementation, the Parties may, as appropriate, develop and adopt Protocols.

Article 3

Integrated approach to the land resources management

The Parties shall apply the approach of the integrated land resources management
as defined in Chapter 10 of the Agenda 21, by developing and implementing
appropriate tools, such as integrated management plans, relating to the areas of this
Convention.
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Article 4

Conservation and sustainable use of biological and landscape
diversity

1. The Parties shall pursue policies aiming at conservation, sustainable use and
restoration of biological and landscape diversity throughout the Carpathians. The
Parties shall take appropriate measures to ensure a high level of protection and
sustainable use of natural and semi-natural habitats, their continuity and connectivity,
and species of flora and fauna being characteristic to the Carpathians, in particular
the protection of endangered species, endemic species and large carnivores.

2. The Parties shall promote adequate maintenance of semi-natural habitats, the
restoration of degraded habitats, and support the development and implementation of
relevant management plans.

3. The Parties shall pursue policies aiming at the prevention of introduction of alien
invasive species and release of genetically modified organisms threatening
ecosystems, habitats or species, their control or eradication.

4. The Parties shall develop and/or promote compatible monitoring systems,
coordinated regional inventories of species and habitats, coordinated scientific
research, and their networking.

5. The Parties shall cooperate in developing an ecological network in the
Carpathians, as a constituent part of the Pan-European Ecological Network, in
establishing and supporting a Carpathian Network of Protected Areas, as well as
enhance conservation and sustainable management in the areas outside of protected
areas.

6. The Parties shall take appropriate measures to integrate the objective of
conservation and sustainable use of biological and landscape diversity into sectoral
policies, such as mountain agriculture, mountain forestry, river basin management,
tourism, transport and energy, industry and mining activities.

Article 5

Spatial planning

1. The Parties shall pursue policies of spatial planning aimed at the protection and
sustainable development of the Carpathians, which shall take into account the
specific ecological and socio-economic conditions in the Carpathians and their
mountain ecosystems, and provide benefits to the local people.

2. The Parties shall aim at coordinating spatial planning in bordering areas, through
developing transboundary and/or regional spatial planning policies and programmes,
enhancing and supporting co-operation between relevant regional and local
institutions.

3. In developing spatial planning policies and programmes, particular attention
should, inter alia, be paid to:

(a) transboundary transport, energy and telecommunications infrastructure and
services,

(b) conservation and sustainable use of natural resources,

(c) coherent town and country planning in border areas,

(d) preventing the cross-border impact of pollution,

(e) integrated land use planning, and environmental impact assessments.
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Article 6

Sustainable and integrated water/river basin management

Taking into account the hydrological, biological and ecological, and other specificities
of mountain river basins, the Parties shall:

(a) take appropriate measures to promote policies integrating sustainable use
of water resources, with land-use planning, and aim at pursuing policies and
plans based on an integrated river basin management approach,
recognizing the importance of pollution and flood management, prevention
and control, and reducing water habitats fragmentation,

(b) pursue policies aiming at sustainable management of surface and
groundwater resources, ensuring adequate supply of good quality surface
and groundwater as needed for sustainable, balanced and equitable water
use, and adequate sanitation and treatment of waste water,

(c) pursue policies aiming at conserving natural watercourses, springs, lakes
and groundwater resources as well as preserving and protecting wetlands
and wetland ecosystems, and protecting against natural and anthropogenic
detrimental effects such as flooding and accidental water pollution,

(d) further develop a coordinated or joint system of measures, activities and
early warning for transboundary impacts on the water regime of flooding
and accidental water pollution, as well as co-operate in preventing and
reducing the damages and giving assistance in restoration works.

Article 7

Sustainable agriculture and forestry

1. The Parties shall maintain the management of land traditionally cultivated in a
sustainable manner, and take appropriate measures in designing and implementing
their agricultural policies, taking into account the need of the protection of mountain
ecosystems and landscapes, the importance of biological diversity, and the specific
conditions of mountains as less favoured areas.

2. The Parties shall pursue policies aiming at developing and designing appropriate
instruments, such as the crucially important agri-environmental programs in the
Carpathians, enhancing integration of environmental concerns into agricultural
policies and land management plans, while taking into account the high ecological
importance of Carpathian mountain ecosystems, such as natural and semi-natural
grasslands, as part of the ecological networks, landscapes and traditional land-use.

3. The Parties shall pursue policies aiming at promoting and supporting the use of
instruments and programs, compatible with internationally agreed principles of
sustainable forest management.

4. The Parties shall apply sustainable mountain forest management practices in
the Carpathians, taking into account the multiple functions of forests, the high
ecological importance of the Carpathian mountain ecosystems, as well as the less
favourable conditions in mountain forests.

5. The Parties shall pursue policies aiming at designating protected areas in
natural, especially virgin forests in sufficient size and number, with the purpose to
restrict or adapt their use according to the objectives of conservation to be achieved.

6. The Parties shall promote practice of environmentally sound agricultural and
forestry measures assuring appropriate retention of precipitation in the mountains
with a view to better prevent flooding and increase safety of life and assets.
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Article 8

Sustainable transport and infrastructure

1. The Parties shall pursue policies of sustainable transport and infrastructure
planning and development, which take into account the specificities of the mountain
environment, by taking into consideration the protection of sensitive areas, in
particular biodiversity-rich areas, migration routes or areas of international
importance, the protection of biodiversity and landscapes, and of areas of particular
importance for tourism.

2. The Parties shall cooperate towards developing sustainable transport policies
which provide the benefits of mobility and access in the Carpathians, while
minimizing harmful effects on human health, landscapes, plants, animals, and their
habitats, and incorporating sustainable transport demand management in all stages
of transport planning in the Carpathians.

3. In environmentally sensitive areas the Parties shall co-operate towards
developing models of environmentally friendly transportation.

Article 9

Sustainable tourism

1. The Parties shall take measures to promote sustainable tourism in the
Carpathians, providing benefits to the local people, based on the exceptional nature,
landscapes and cultural heritage of the Carpathians, and shall increase cooperation
to this effect.

2. Parties shall pursue policies aiming at promoting transboundary cooperation in
order to facilitate sustainable tourism development, such as coordinated or joint
management plans for transboundary or bordering protected areas, and other sites of
touristic interest.

Article 10

Industry and energy

1. The Parties shall promote cleaner production technologies, in order to
adequately prevent, respond to and remediate industrial accidents and their
consequences, as well as to preserve human health and mountain ecosystems.

2. The Parties shall pursue policies aiming at introducing environmentally sound
methods for the production, distribution and use of energy, which minimize adverse
effects on the biodiversity and landscapes, including wider use of renewable energy
sources and energy-saving measures, as appropriate.

3. Parties shall aim at reducing adverse impacts of mineral exploitation on the
environment and ensuring adequate environmental surveillance on mining
technologies and practices.

Article 11

Cultural heritage and traditional knowledge

The Parties shall pursue policies aiming at preservation and promotion of the cultural
heritage and of traditional knowledge of the local people, crafting and marketing of
local goods, arts and handicrafts. The Parties shall aim at preserving the traditional
architecture, land-use patterns, local breeds of domestic animals and cultivated plant
varieties, and sustainable use of wild plants in the Carpathians.
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Article 12

Environmental assessment/information system, monitoring and
early warning

1. The Parties shall apply, where necessary, risk assessments, environmental
impact assessments, and strategic environmental assessments, taking into account
the specificities of the Carpathian mountain ecosystems, and shall consult on
projects of transboundary character in the Carpathians, and assess their
environmental impact, in order to avoid transboundary harmful effects.

2. The Parties shall pursue policies, using existing methods of monitoring and
assessment, aiming at promoting:

(a) cooperation in the carrying out of research activities and scientific
assessments in the Carpathians,

(b) joint or complementary monitoring programmes, including the systematic
monitoring of the state of the environment,

(c) comparability, complementarity and standardization of research methods
and related data-acquisition activities,

(d) harmonization of existing and development of new environmental, social
and economic indicators,

(e) a system of early warning, monitoring and assessment of natural and
manmade environmental risks and hazards, and

() aninformation system, accessible to all Parties.
Article 13

Awareness raising, education and public participation

1. The Parties shall pursue policies aiming at increasing environmental awareness
and improving access of the public to information on the protection and sustainable
development of the Carpathians, and promoting related education curricula and
programmes.

2. The Parties shall pursue policies guaranteeing public participation in decision-
making relating to the protection and sustainable development of the Carpathians,
and the implementation of this Convention.

Article 14

Conference of the Parties

1. A Conference of the Parties (hereinafter referred to as the "Conference") is
hereby established.

2. The Conference shall discuss common concerns of the Parties and make the
decisions necessary to promote the effective implementation of the Convention. In
particular, it shall:

(a) regularly review and support the implementation of the Convention and its
Protocols,

(b) adopt amendments to the Convention pursuant to Article 19,

(c) adopt Protocols, including amendments thereto, pursuant to Articles 18,

(d) nominate its President and establish an intersessional executive body, as
appropriate and in accordance with its Rules of Procedure,
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(e) establish such subsidiary bodies, including thematic working groups, as are
deemed necessary for the implementation of the Convention, regularly
review reports submitted by its subsidiary bodies and provide guidance to
them,

(f) approve a work program, financial rules and budget for its activities,
including those of its subsidiary bodies and the Secretariat, and undertake
necessary arrangements for their financing pursuant to Article 17,

(g) adopt its Rules of Procedure,

(h) adopt or recommend measures to achieve the objectives laid down in
Articles 210 13,

(i) as appropriate, seek the cooperation of competent bodies or agencies,
whether national or international, governmental or non-governmental and
promote and strengthen the relationship with other relevant conventions
while avoiding duplication of efforts, and

(j) exercise other functions as may be necessary for the achievement of the
objectives of the Convention.

3. The first session of the Conference shall be convened not later than one year
after the date of entry into force of the Convention. Unless otherwise decided by the
Conference, ordinary sessions shall be held every three years.

4. Extraordinary sessions of the Conference shall be held at such other times as
may be decided either by the Conference at ordinary session or at the written request
of any Party, provided that, within three months of the request being communicated
to all the other Parties by the Secretariat, it is supported by at least one third of the
Parties.

5. The Parties may decide to admit as observers at the ordinary and extraordinary
sessions of the Conference:
(a) any other State,

(b) any national, intergovernmental or non-governmental organization the
activities of which are related to the Convention.

The conditions for the admission and participation of observers shall be established
in the Rules of Procedure. Such observers may present any information or report
relevant to the objectives of the Convention.

6. The Conference shall reach its decisions by consensus.
Article 15

Secretariat
1. A Secretariat is hereby established.
2. The functions of the Secretariat shall be:
(a) to make arrangements for sessions of the Conference and to provide them
with services as required,
(b) to compile and transmit reports submitted to it,

(c) to coordinate its activities with the secretariats of other relevant international
bodies and conventions,

(d) to prepare reports on the exercising of its functions under this Convention

and its Protocols, including financial reports, and present them to the
Conference,
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(e) to facilitate research, communication and information exchange on matters
relating to this Convention, and

(f) to perform other secretariat functions as may be determined by the
Conference.

Article 16

Subsidiary bodies

The subsidiary bodies, including thematic working groups established in accordance
with Article 14 paragraph 2 (e), shall provide the Conference, as necessary, with
technical assistance, information and advice on specific issues related to the
protection and sustainable development of the Carpathians.

Article 17

Financial contributions

Each Party shall contribute to the regular budget of the Convention in accordance
with a scale of contributions as determined by the Conference.

Article 18

Protocols
1. Any Party may propose Protocols to the Convention.

2. The draft Protocols shall be circulated to all Parties through the Secretariat not
later than six months before the Conference session at which they are to be
considered.

3. The Protocols shall be adopted and signed at the Conference sessions. The
entry into force, amendment of and withdrawal from the Protocols shall be done
mutatis mutandis in accordance with Articles 19, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22
of the Convention. Only a Party to the Convention may become Party to the
Protocols.

Article 19

Amendments to the Convention
1. Any Party may propose amendments to the Convention.

2. The proposed amendments shall be circulated to all Parties to the Convention
through the Secretariat not later than six months before the Conference session at
which the amendments are to be considered.

3. The Conference shall adopt the proposed amendments to the Convention by
consensus.

4. The amendments to the Convention shall be subject to ratification, approval or
acceptance. The amendments shall enter into force on the ninetieth day after the
date of deposit of the fourth instrument of ratification, approval or acceptance.
Thereafter, the amendments shall enter into force for any other Party on the ninetieth
day after the date of deposit of its instrument of ratification, approval or acceptance.
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Article 20

Settlement of disputes

The Parties shall settle disputes arising from the interpretation or implementation of
the Convention by negotiation or any other means of dispute settlement in
accordance with international law.

Article 21

Entry into force

1. This Convention shall be open for signature at the Depositary from 22 May 2003
to 22 May 2004.

2. This Convention shall be subject to ratification, acceptance, or approval by the
Signatories. The Convention shall be open for accession by non-Signatories.
Instruments of ratification, acceptance, approval and accession shall be deposited
with the Depositary.

3. The Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of
deposit of the fourth instrument of ratification, approval, acceptance or accession.

4. Thereafter the Convention shall enter into force for any other Party on the
ninetieth day from the date of deposit of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

Article 22

Withdrawal

Any Party may withdraw from the Convention by means of a notification in writing
addressed to the Depositary. The withdrawal shall become effective on the one
hundred eightieth day after the date of the receipt of the notification by the
Depositary.

Article 23

Depositary
1. The Depositary of the Convention shall be the Government of Ukraine.
2. The Depositary shall notify all the other Parties of

(a) any signature of the Convention and its Protocols,

(b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or
accession,

(c) the date of entry into force of the Convention as well as its Protocols or
amendments thereto, and the date of their entry into force for any other
Party,

(d) any notifications of withdrawal from the Convention or its Protocols and the
date on which such withdrawal becomes effective for a particular Party,

(e) the deposit of any declaration according to Article 1 paragraph 2.
Done at Kyiv, Ukraine on 22 May 2003 in one original in the English Language.

The original of the Convention shall be deposited with the Depositary, which shall
distribute certified copies to all Parties.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Convention:
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OKBUPHA KOHBEHLIUJA O 3ALUTUTU U OOPXXUBOM
PA3BOJY KAPMATA

,CTpaHe”,

MOTBPRYJYRM pa Kapnatm npeactaerbajy jeouHCTBEHO npupogHo ©6naro
n3y3eTHe menoTte W eKonollKe BPeaHOCTW, BaxaH pesepBoap 6uoausepanTteTa,
M3BOPULLTE BENUKUX peKa, CTaHWWITE WU CKIOHULITE Of CYLITMHCKE BaXXHOCTWU 3a
MHOre yrpoxeHe OWIbHE U XMBOTMHCKE BpcTe M Hajehy obnact y Esponu,
npekpuBeHy HeTakHyTuMm wymama, 1 CBECHE pa Kapnatv npeactaBrbajy BakHy
€KOIOLLKY, EKOHOMCKY, KYNTYPHY, peKpeaTuBHY M XXUBOTHY CpeauHy y cpuy EBpone,
Kojy Aene 6pojHN Hapoau U 3eMIbe;

YOUABAJY R BaXKHOCT U €KOMOLLKY, KyNnTypPHY M APYLUTBEHO-EKOHOMCKY BPEeOHOCT
NNaHWUHCKMX pervoHa, Koje cy Hasene ['eHepanHy ckynwTuHy YjeouweHux Haumja na
2002. rognHy npornace MehyHapogHom rognHom nnaHuHa; CXBATAJYRU BaxHoCT
nnaHuMHckMx obnacTtu, kako je yrepheHo y MNMornaemy 13 (OgpxuBu passoj nnaHnHa)
[eknapaumje o XMBOTHOj cpeanHn 1 paseojy (,AreHga 217, Pno ge »KaHenpo, 1992)
n y Mnany nmnnementaumje CeeTcKkor cammta O O4PKMBOM Pa3Bo;jyY;

MO3MBAJY RN CE Ha [deknapauujy O XMBOTHOj CPeOUHW W OOPXUBOM pasBojy Y
pernoHy Kapnata v [lyHaBa, kojy je ycBojuo Camut 0 XMBOTHOj CPEAVHN 1 OOPXNBOM
pa3Bojy y pervoHy Kapnarta u lyHaBa (BykypewT, 2001);

KOHCTATYJYRWN penesaHTHe oppenbe u npuHuune yTtBpheHe peneBaHTHUM
rnobanHum, permoHanHnum n  cybperMoHarnHMUM  eKONOLUKUM npaBHUM
WHCTPYMEHTUMa, cTpaTervjama v nporpammva;

Y UWUIbY o6GesbehuBarwa edumkacHnje npumeHe TakBux Beh nocTojehnx
uHcTpymeHaTta, 1 HAOOBE3YJY R CE Ha apyre mehyHapoaHe nporpame;

MPEMO3HAJYRN [OA Kapnatu npeacTtaBrbajy cpeauHy Yy KOjOj XXMBW NOKanHO
cTtaHoBHUWTBO, M NMOTBPHYJY R/ gonpuHoc nokamHOr CTaHOBHULLTBA OAPXKMBOM
OPYLWTBEHOM, KyNTYpHOM U €KOHOMCKOM pa3Bojy, Kao U o4yBawy TpaguumMoHanHor
3Haha Ha Kapnatuma,;

MOTBPRYJY R BaxxHOCT cyOpermoHanHe capaghe y 3alTuTu 1 0gpXMBOM pasBojy
Kapanata y KoHTeKkcTy npoueca ,2KnusoTHa cpeguHa 3a Espony”;

MPEMO3HAJYRN pa wnckyctBo ctedeHo y okBupy KoHBeHuuje o 3awTtmtv Anna
(Canubypr, 1991. roguHe) npeacTasrba ycnewaH Mogen 3awTuTe XXMBOTHe cpeavHe
N OOpXMBOr pasBoja MMaHWHCKUX PerMoHa, Koju npyxa 4YBPCTY OCHOBY 3a HOBE
UHUUMjaTMBE NApPTHEPCKMX ofHOCa U Jdarbe jadakwe capafrwe uamehy annckmx u
KapnaTckux gpxasa;

CBECHWM uuitbeHuue pga Hanopy y UMby 3alWlTuTe, ouvyBakba WM OLPXKUBOT
ynpaerbarwa npupoaHMM pecypcuma Kapnata He mory ga Gyay peanu3oBaHu of
CTpaHe caMo jegHe 3emrbe, Beh 3axTeBajy pervoHanHy capagky, Kao U goaaTHe
BPEAHOCTM NMpeKorpaHnyHe capagke Ha NocTn3aky eKOrOLLKe KOXePEHTHOCTH;

Cnoxwune cy ce o cnegehem:
Feorpadcku o6mum

YnaH 1.

1. KoHBeHuMja ce ogHocu Ha KapnaTcku pervoH (y garbem TekcTy: ,Kapnatn’), koju
he 6utn gedunHncaH Ha KoHdepeHumju CtpaHa.
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2. Caaka CTtpaHa Moxe aa npolumpu npumeHy ose KoHBeHuUuje 1 ieHunx MNMpoTokona
Ha [JofaTHe [ernoBe CBOje HauuoHanHe Teputopuje ynyhuBakweM fekrnapauuje
[enoanTtapy, yKONUKO je TO HEONXOA4HO paaum cnpoBofewa oapeadu KoHseHuUuje.

OnwTn unrLeBun n npuHUUMNn

YnaH 2.

1. CtpaHe ce obGaBesyjy Aa Boge cBeobyxBaTHy MNONUTUKY M capafyjy y uurby
3awTuTe M ogpxueor passoja Kapnata ca Hamepom fa ce, usMmehy ocTtanor,
noborblla KBanUTET XMBOTA, Ojayajy fokanHe npuspede M 3ajegHuue U ovyBajy
npupoaHe BPe4HOCTU U KynTypHO Hacnehe.

2. [a 6wu ce octBapunu umnrbesu 13 ctaea 1, CtpaHe ce o6aBe3syjy na he npefnysetu
oproeapajyhe mepe, y obnactuma koje nokpmajy ynaHosu 4 go 13 ose KoHBeHuuje,
Tako WTo he npomoBucaTu:

a) npuHUMNe NPeaoCTPOXHOCTM U NPeEBEHUMje,

6) npuHUMn ,3arafusad nnaha,”

y4yelwhe jaBHOCTU U aHraXxoBaH-€ 3anHTEPECOBAHMX CTPaHa,

NnpekorpaHnyHy capagmy,

WHTErpUcaHo nnaHupakwe W YynpaBibake 3eMIbULLIHUM U BOAHWM
pecypcuma,

(A) nporpamcku npuctyn, u
(e) ekocucTemcku NpUCTyn.

—~ o~ o~ o~ —~
)
vv

1)

3. [a 6u ce ocTtBapunu unrbesu yTepheHun y oBoj KoHBeHUmju 1 fa 6u ce ocurypana
HuxoBa npumeHa, CtpaHe Mory aa, no notpebdu, nspage n yceoje NpoTokone.

MHTerpucaHun npucTyn ynpasrbaky 3eMIbULLHUM pecypcuMa

YnaH 3.

CtpaHe ce obaBesyjy ga he npuMeHUTU NPUCTYN WMHTErpucaHor ynpasribakba
3eMIbULLIHMM pecypcuma, Kako je geduHucaHo y MNMornasrby 10 Arenge 21, Tako WTo
he pasBujatv M npumerMBaTU oprosapajyha cpenctsa, kao LWTO Cy MNNaHOBU
WHTErpucaHor ynpasrbaka, Koju cy y Be3n ca obnactuma Ha Koje ce OAHOCKM oBa
KoHBeHLuja.

OuyBame u oapxuBo kopuwherwe bMonolike u npeaeoHe
pPasHOBPCHOCTHU

YnaH 4.

1. CrtpaHe ce obaBesyjy oa he BoguTn NONUTMKY Koja MMa 3a Luub ga omoryhu
oyyBawe, oapkumBo Kopuwhewe ©n obHaBrbaHe Ouonowke W npegeoHe
pasHoBpcHocTu wnpom Kapnata. CtpaHe ce o6aBsesyjy ga he npeaysetu
oproesapajyhe mepe kako 6y ocurypane BMCOK HMBO 3alUuTuUTe U oapxuse ynotpebe
NPUPOOHMX U MOMY-NPUPOOHUX CTaHWULITA, HUXOBOI KOHTUHYUTETA M MOBE3aHOCTU,
Kao U BUIBHUX U XKMBOTUHCKMX BPCTa KapakTepMCTMYHMX 3a KapnaTte, HapounTo kag
j€ pey 0 3alTUTK YrpoXXeHUX BPCTa, EHAEMCKNX BPCTa U BEMMKNX MECOXAepa.

2. CtpaHe ce obaBe3syjy Qnda he npomoBMcaTM afeKBaTHO OApXaBakbe
NoNynpupoAHMX CTaHWLLITa, 0GHOBY AerpaavpaHnx CTaHuLLTa, kao 1 fa he nogpxatu
n3pagy v UMNemMeHTauujy perieBaHTHUX NiaHoBa ynpaerbakba.

3. CrtpaHe ce obasesyjy oa he BOAUTWN NONUTUKY YMjU je UMb Aa cnpeyn yBohene
CTPaHUX WHBa3MBHMX BpPCTA W T[EHETCKM MOoAMMKOBAHUX OpraHuszama Koje
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yrpo>|<aBajy eKkocucrteme, CTaHULWLUTaA UMK BPCTE, Kao0 U HKUXOBA KOHTpOJla wunun
YHULUTaBak:€.

4. CtpaHe ce obaBesyjy ga he passujatm wn/vnu npomoBucaTv kKomnaTubunHe
CUCTEME MOHWUTOPWUHra, KOOpAMHUPaHEe perMoHanHe WHBEHTape BpCTa M CTaHULITa,
KOOPOUHMPAHO Hay4yHO UCTPaXmBare, N hUXOBO yMpeXaBaHe.

5. CtpaHe ce obaBesyjy ga he capahuBaTM Ha pasBoOjy EKOMOLUKE Mpexe Ha
Kapnatuma, kao cactaBHor fena [laHeBpOMNCKe eKOMoLUKe MpEXe, Ha OCHUBakY U
npyxary nogpiike Kapnatckoj mpexu 3awtuheHmx obnactui, kao u Ha yHanpehewy
Oo4YyBaH-a M OOPXKMBOT yNpaBrbaka y obnactuma nsBaH 3awTnheHnx obnacTtu.

6. CtpaHe ce obaBe3syjy ga he npegysetu oproeapajyhe mepe y UMby
MHTErpucama LuIrbeBa o4yBaka U OAPXMBOr Kopuwhewa Ouonowke U npegeoHe
pasHOBPCHOCTM Yy CEKTOpCKe MOMWTUKE, MOMyT MnaHWHCKe norbonpuspeae,
NNaHWHCKOr LyMapCTBa, ynpaBrbakwa pevyHum GaceHuma, Typuama, caobpahaja u
eHepreTuke, MHAYCTpUje 1 AenaTHOCTU y obnacti pyaapcTsa.

MpocTopHO NnaHupawe

YnaH 5.

1. CtpaHe ce obaBesyjy Aa he BoAUTU NONUTMKY NPOCTOPHOr NMaHupaka Koja uma
3a Uwb 3awTUTY 1 ogpxmBu pa3soj KapnaTta, a koja he ysetn y 063mp cneundumyHe
eKonoLlke 1 OpyLITBEHO-eKOHOMCKe ycnoBe Ha Kapnatvma v HMX0BUM NNaHWHCKUM
ekocucTemuma, 1 6uTH of KOPUCTN NOKANHOM CTAHOBHMLUTBY.

2. CrtpaHe he nmaTtu 3a UMIb KOOPAMHALM]Y NPOCTOPHOT MiaHMparsa y NorpaHuyHUM
obnactuma, nyTem wuspage NPEKOrpPaHUYHUX W/MNU  PEervioHanHMX nouTMKa U
nporpamMa MpOCTOPHOr MnaHupawa, kao W yHanpehewe W npyxawe NoApLIKe
capagtu n3mMehy peneBaHTHUX PETVOHAMHMX U NIOKANHUX MHCTUTYUM]a.

3. Tokom u3page nonuTuka M nporpama NpoOCTOPHOr NnaHupaka, nocebHa naxtba
Tpeba, namehy ocrarnor, ga ce obpartm Ha:
(@) npekorpaHM4HM  TPaHCMOPT,  €HEepreTcky UK TerneKoMyHMKaLMOHY
NHGPACTPYKTYPY U ycnyre,
0) ouyBare 1 0ApPXKMBU pPasBoj NPUPOAHMX pecypca,
KOXEPEHTHO ypOaHo 1 pypariHo nrnaHupane y norpaHn4yH1M obnactuma,
npeBeHUKjy NpekorpaHnyHor ytuuaja 3arahema,

WHTErpucaHo nnaHupamwe Kopuwherwa 3eMrbullTa, U NpoLeHy yTuuaja Ha
XMBOTHY CpEeaVHY.

o
~

PR
1
~

1)

OapXXMBO U UHTErpUCaHO ynpaBibake BogamMa/peyHum
6aceHuma

YnaH 6.

Y3eBLM y 0631p XMAPONOLLKE, ODMOMNOLLKE 1 EKOMNOLLKE, Kao 1 Apyre cneuuguyHocTu
nnaHNHCKMX peyHnx 6aceHa, CtpaHe ce obaBesyjy aa he:

(a) npemysetn opgroeapajyhe mMepe y uUWby MNpOMOBUCamwa MNOMUTUKE Koja
WHTErpule oApXUBO Kopuwhewe BOAEHWX pecypca, ca MnaHuparem
ynotpebe 3emrbuLLTa, U UMajy 3a LUUib Aa BoAe MONMUTUKY U MNiaHoBe Koju
Ce 3acHUBajy Ha MPUCTYNy MHTErpucaHor ynpaerbaka peyHnMm GaceHuma,
youaBajyhm BaXHOCT ynpaBrbaha, NpeBeHuMje KU KoHTpone 3arafiewa u
nonnasa, kKao 1 CMakere pparMeHTaumje BOAHUX CTaHMLLTA,
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(6) cnpoBoguTV MOMMTUKY KOja MMa 3a LUuSb OAPXKMBO yrpaBibawe pecypcuma
MOBPLUMHCKUX M MOA3eMHMX Boda, 06e3behyjyhn apeksatHe KonmuuvHe
KBanNMTETHUX MOBPLUMHCKMX U MOA3EMHUX BoAa NOTpebHMX 3a O4pXKUBO,
YpaBHOTEXEHO M paBHOMpaBHO Kopuwhewe BOOa, Kao U 3a afeKksBaTHe
caHuTapHe Mepe 1 TpeTMaH oTnagHux Boaa,

(B) cnpoBoguTy MOMUTMKY Koja UMa 3a UWb OYyBake MPUPOOHUX BOAEHMX
TOKOBa, M3BOpa, je3epa U pecypca NOA3EMHMX BOAA, KA0 U O4vyBake U
3aWTUTY MOYBapa U MOYBAPHMX EKOCMUCTEMA, M 3alTUTY Of, NPUPOLHUX U
aHTPOMOreHMX LUTETHMX echekaTa Kao LWTO Ccy nonnase unu 3araherwe Boge
ycnepn yaeca,

(r) ARaree passujaTi KOOPAMHUPAHU UNKN 33j€4HUYKM CUCTEM Mepa, aKTUBHOCTU
N paHe HajaBe NpeKorpaHWYyHUX yTuuaja nonnasa wunu 3arahewa Boaa
ycnen yaoeca Ha BOAEHW pexuMm, Kao U capahuBaTtM Ha NpPEBEHUMU U
CMarEeHbY LUTETA M NpYXaky noMohu y pagoBmma Ha 0OHOBMW.

OAp)KMBa nosjbonpuBpega u WwymapcTeo

YnaH 7.

1. CtpaHe ce obGaBe3syjy Aa he 3agpxaTu ynpaBrbake 3eMIbULLTEM Koje ce
TpaguumoHanHo obpafyje Ha ogpXmB HavvH, 1 ga he npeaysetn ogroeapajyhe mepe
Ha Kpeupawy M MPUMEHUM CBOje MNOrbLONPMBPEOHE MNONUTMKE, Yy3eBLIM Yy 063up
notpeby 3a 3aWTUTOM MNMAHUHCKMX eKocMcTemMa W npeaena, BaXXHOCT OMONoLLke
pa3HOBPCHOCTU, N creuMduyHe ycrioBe MraHuHa, Koje Cy y Mahw0j Mepu npeamet
WHTEpecoBaka.

2. CtpaHe ce oGaBe3syjy oa he BOAMTM MNOMWUTUKY KOja MMa 3a UWIb pasBoj U
Kpeupawe ofropapajynux WMHCTpyMeHaTa, Kao LITO Cy CYLWITUHCKM BaXXHU arpo-
eKkonowkn nporpammn y obnactn Kapnarta, yHanpehewe uHTerpucara eKOMOLLKMX
npobnema y norLonpuBpeaHy MNOMWTMKY W MNraHoBe YnpaBrbaka 3eMIbULLTEM,
WCTOBPEMEHO Y3eBLUM Y 003U1p BEMNUKY EKOMOLLKY BaXXHOCT ekocucteMa Kapnatckmx
nnaHuMHa, nonyT MPUPOOHUX W MONY-MPUPOAHUX MNallkaka, Kao gena eKOoNoLKMX
Mpexa, npegena v TpaguumMoHanHor kopuwhera 3emrbumLLTa.

3. CrtpaHe ce obaesyjy na he BOAUTM NONMTUKY Koja MMa 3a UMb NPOMOBUCAHE U
npyxare nogplike Kopuwhewy MHCTPyMEHaTa M nporpama, KOMMnaTuOuIHux ca
MehyHapoaHo npuxBaheHUM NPUHLMNUMA OAPXKMBOT yrpaBibakba WyMama.

4. CtpaHe ce obaBesyjy ga he npumenuBatu Mpakcy OAPXKMBOr Yyrpasibaka
nnaHWHCKMM WymMama Ha KapnaTtuma, y3eBLumn y 063mp BuULLECTPYKe dyHKUMjE Liyma,
BEMMKY EKOMNOLLKY BaXKHOCT NIaHMHCKNX ekocuctema Kapnara, kao 1 Mare NOBOSbHE
yCrnoBe Yy NMaHWHCKUM LLyMama.

5. CtpaHe he BoguTM NONMUTUKY KOja MMa 3a Uuib Aa ogpeau 3awtuheHe obnactm y
NPUPOOHMM, HapO4MTO HETaKHYTUM Luymama, koje he OWUTM OOBOIbHO Bernuke u
OpojHe, ca uurbeMm ga ce orpaHuyn unu npunarogmn wmxosa ynotpeba, y cknagy ca
LuMrbeBMMa ovyBamba koju Tpeba aa 6yay AOCTUTHYTMK.

6. CtpaHe ce obaBesyjy Aa he npomoBucaTu npakcy ekonowku 6e3begHnx mepa y
nosbonpuepean M LWymapctsy, kojuma ce obesbefyje oarosapajyhe 3agpxaBare
aTMocdepcknx nagaBuHa y Unrby edukacHuje npeseHumMje nonnasa u nosehasamwa
6e36eHOCTU XKMBOTa U UMOBUHE.



-15 -

Oap1MBKM TPAHCNOPT U MHPaACTPYKTypa

YnaH 8.

1. CtpaHe ce oGaBe3yjy Aa he BoguTn NONUTUKY NraHUpawa U pasBoja OAPXKMBOT
TpaHcnopTa U MHGPACTPYKType, koja yauma y 063up cneumduyHOCTU NaHUHCKOT
oKpyXeH-a, Bogehu padyyHa O 3aWwTUTU oceTrbuBuMx obnacTtn, Hapounto obnactu
fboratnx GmogmBepsMTETOM, MUrpaUMOHMX NyTeBa unu obnactu og mehyHapoaHor
3Havaja, 3awTUTM OuMoamBep3vMTeTa WM npegena, u o obnactuma of nocebHe
Ba)XKHOCTM 3a Typusam.

2. CtpaHe ce obGaBesyjy na he capafuBaty y unrby pasBoja ogpKuBe MNONUTUKE
TpaHcnopTa, Koja npyXxa Kkopuctum of mobunHoctm u npuctyna Kapnatuma,
MCTOBpEMEHO cBodehu Ha HajMawy Moryhy mepy wTeTHe edekTe Ha 3apaBrbe
byaun, npeaerne, Gurbke, XXMBOTUHE U HUXOBA CTAHMLLTA, U YKIbyYeHEeM 3axTeBa 3a
OOPXUBUM YyMpaBrbakeM TPAHCMOPTOM Yy CBUM chasama ninaHvpara TpaHcrnopTta y
obnactuma Kapnarta.

3. Y ekonouwkun oceTrbsnBum obnactuma CTpaHe ce obasesyjy oa he capahusaTtn y
LuMIby pasBujartba Moena ekosnoLlukm 6e3begHor TpaHcnopTa.

OppxnBu Typusam

YnaH 9.

1. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he npegy3etm Mepe Ha NPOMOBMCAHY OLPXMBOT
pa3Boja y obnactm Kapnata, Ha Taj HauiH [JoHocehuM KOpUCT  fOKanHOM
CTaHOBHULUTBY, @ Ha OCHOBY W3y3eTHe npupone, Npedena wn KynTypHor Hacrneha
Kapnata, u ga he nHTeH3nBHUWje capafhnuBaT Ha NOCTM3aky TUX LUIbeBa.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy Aa he BoanTy NONUTUKY Koja MMa 3a LUuib Aa NpPOMOBMLLE
npekorpaHWyHy capagmy, kako 6u ce omoryhno pasBoj ogpXuBor Typusama, Kao LUTO
CYy KOOPAWHUPaHW WNW 3ajedHUYKM NNaHOBWU yrpaBrbakba MPEKOrpaHUYHUM UIn
norpaHuyHMm 3awTtuheHnm obnactuma, v ApyrMM rfokauujama of TYpPUCTUYKOr
3Havaja.

UHpycTpuja n eHepruja

YnaH 10.

1. CrtpaHe ce obaBe3yjy aa he npomoBucaTn TeXHOMNOMMje YNCTUje NPOU3BOAHE, Y
UuIby afekBaTHe MpeBeHUMje WHOYCTPUjCKUX YyOeca, pearoBaka Ha nocneguue
UCTUX W HUXOBE KacHuje pemeaujauuje, Kao U odyBawa IbyAcKOr 3apaBrba U
NNaHWHCKMX ekocucTema.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy na he BoguTn NOAUTUKY Ynju je UMb yBONEeHe eKOMOLLK/
6e3begHnx meToga npoussoare, AMcTpubyuunje n ynotpebe eHepruje, Koje cBoae Ha
HajMawy Moryhy mMepy HeraTuBHe edekte Ha 6uoameep3nTeT W npegene,
yKibyuyjyhm  wmpy ynotpeby OOHOBILMBMX M3BOpa €Heprvje u mepa ywTene
eHepruje, Kako je NpMMepeHo.

3. CtpaHe he nmaTy 3a UMb CMareHe HeraTMBHUX yTuuaja ekcnnoaTtauvje pyaa
Ha XWBOTHY cpeauHy W o6e3behuBare agekBaTHOr EKOMOLKOr Had3opa Hag
PYyAapCKOM TEXHOMOMMjOM U npakcama.
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KyntypHo Hacnehe n TpagMumoHanHo 3Hawe

YnaH 11.

CtpaHe ce obaBe3yjy Aa he BoguTV! NOMANTUKY YMjU je LMib OYyBake U MPOMOBUCaHE
KyNnTypHOr Hacneha u TpaguumMoHanHOr 3Haka OoKanHOr CTAHOBHULLTBA, Kao U
u3paga W peknamumpare JoKanHWx npou3Boda, YMETHUYKMX npegMeTa U
pykoTBOpuHa. CTpaHe he MmaTtu 3a UWIb OYyBake TpaguUMOHANHE apXMTEKTYpE,
obpasaua kopuwhewa 3emrbuLITA, KAa0 W NOKanNHUX Yy3rajuBadyHuua gomahumx
XMBOTUHA W BapujeTeTa KynTuBMCaHWX Owrbaka, Kao u ogpxmeBo kopuwhene
OnBrbux burbaka y obnacti Kapnara.

MpoueHa XXUBOTHe cpeanHe/MHPOPMaLIMOHN CUCTEM,
MOHWUTOPUHI 1 PpaHO yno3opaBawe

YnaH 12.

1. CtpaHe ce obaBe3syjy oa he npvmewmBatu, rae je TO HEOMXOQHO, MpoLeHe
puv3nKa, NpoLeHe yTuuaja Ha >XMBOTHY CPEeAMHY WM CTpaTellke MpOUEHe XUBOTHE
cpeauHe, yanmajyhu y 063mp cneumguyHoCTU KapnaTCKMX NaHMHCKMX ekocucTema,
u ga he ce KoHcynToBaTu y Be3u ca MpojeKTMMa MpEeKorpaHWYHOr Kapakrepa y
obnactn Kapnata, 1 ga he BpwnNTM NpoLiEHEe HUXOBOT YTULIAja Ha XUBOTHY CPEeaUHY,
Kako 6u ce nsbernu WTeTHM edPekTn NO XNBOTHY CPELMHY.

2. CrtpaHe ce o6aBe3syjy Aa he BoanT NONUTUKY, KOpUCcTehn MeToae MOHUTOPUHTa
W NpoueHe, y Uniby NpoOMOBUCaHa:

(a) capagre Ha crnpoBohehy UCTPaXKMBAYKMX aKTUBHOCTU U HAYYHUX MpoLeHa
y obnactun Kapnara,

(6) 3ajegHVMyKke uNM KOMNEMEHTapHE MOHUTOPUHI MporpaMe, YKIbydyjyhu
CMCTEMAaTCKN MOHUTOPUHI CTaka XUBOTHE cpeanHe,

(B) ynopegmMBOCT, KOMMMIEMEHTApPHOCT W CTaHgapam3auujy UCTpPaKMBaYKMX
METOo4a U akTMBHOCTM Ha NPUKyNIbaky nogaTtaka c TUM Y Beau,

(r) xapMoHu3auujy noctojehux u m3pagy HOBMX EKOMNOLUKUX, OPYLUTBEHUX W
€KOHOMCKUX MHAMKaTopa,

(@) cucTem paHor ynosopesa, MOHUTOPUHIa U NPOLEHE NPUPOOHUX U TbYOCKUM
¢haKTOpPOM NPOYPOKOBaHMX pU3MKa U ONaCHOCTHU,

() wmHOpMaunoHM cucTem, goctynaH caum CtpaHama.
Moausawe cBecTU, o6pasoBawe U y4yewwhe jaBHoCTH

YnaH 13.

1. CtpaHe ce obaBesyjy ga he BOAMTM NONWUTUKY Koja MMa 3a UuIb NoaAM3are
eKonoLlke CBeCT! 1 noborbluake NPUCTyna jaBHOCTM MHGOPMaLMjama O 3aWwTuTu 1
oApxMBOM pa3Bojy Kapnata, kao n npomoBucawe 06pas3oBHUX HACTaBHMX MnaHoBa
¥ nporpamMa ca TUM y Be3Wu.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy oa he BogMTn NONUTUKY KOja rapaHTyje ydewhe jaBHOCTU Y
npouecy AOHOLWeHa oaslyka y Be3u ca 3awTuUToM M oApXuBMM pasBojem Kapnara,
Kao u umnnemeHTaunjy ose KoHseHuuje.

KoHdepeHuuja CtpaHa

YnaH 14.
1. OBum ce cbopmupa KoHdepeHuuja CtpaHa (y AarbeM TekcTy: ,KoHdepeHuuja®).
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2. KoHdepeHumja Tpeba ga pasmatpa nuTaka o4 3ajegHunykor nHTepeca 3a CtpaHe
W Ja [JoHece oAnyke HeonxogHe 3a edwukacHy wumnnemeHtauujy KoHBeHuuje.
MocebHo, eHun 3apaum cy crnegehu:

(a) ba penoBHO BplWKM npernea WM nNpyxka MOAPLIKY WMMINEMeHTaumnju
KoHBeHUMje 1 eHux [NpoTokona,

(6) pa ycaja amaHgmaHe Ha KoHBeHUMjy, y cknagy ca yYnaHom 19,

(8) pa yceaja [lNpotokone, ykrbyyyjyhu amaHgmaHe Ha HMX, Yy cknagy ca
ynaHom 18,

() ma wumeHyje cBor [llpeacegHuka W Ja OCHyje UM3BPLWHO Teno koje he
3acegatm u3mehly cegHuua, Kako je npuMMepeHo W Yy cknagy ca
NocnoBHUKOM,

(8) Bpa ocHyje nmpateha Tena, ykrbydyjyhu Temartcke pafgHe rpyne, Koja ce
cMmaTtpajy HeonxogHum 3a wumnnemeHtauujy KoHBeHumje, Oa pegoBHO
npernega v3BellTaje OOCTaBibeHe Of CTpaHe npatehux Tena u ga wum
npyxa ynyTcTea 3a pag,

(R) ma opobpaBa nporpam paga, uHaHcujcka npasuna M OyueT 3a CBoje
aKTMBHOCTU, YKIbydyjyhun oHe 3a npateha Tena u CekpeTapujaT, Kao 1 aoa
npeaysnma notpebHe akTMBHOCTM 3a HUXOBO (PMHaHCKpake, Y cknagy ca
ynaHom 17,

(e) Ama ycBoju cBoj NMocnoBHUK,

(k) pa ycBoju MNU Npeanoxu Mepe HeonxogHe Aa 6w ce ocTBapunn UUIHLEBU
yTBpheHn y unaHosuma 2 ao 13,

(3) Tamo raoe je TO npumepeHo, Aa ycrnocTaBrba capadry Ca KOMMETEHTHUM
TenMMma wnuM  areHumjama, Ouno HauuoHanHuM UM MehyHapogHMM,
BMagMHUM WU HEBMAAWHMM WM Oa NPOMOBMLUE W jada Be3y ca OocTanunm
peneBaHTHUM KOHBEHLMjaMa, WUCTOBpeMeHO usberaBajyhm aynnupame
aKTUBHOCTU, U

(v) pa obaerba ocTtane yHKUMje koje Mory BuTM HeonxogHe 3a MoCcTU3are
uurbeBa oBe KoHBeHUMje.

3. [lpeo 3acenawe KoHdepeHumje Tpeba aa byae casBaHo HajkacHWje roanHy gaHa
HaKOH cTynawa Ha cHary KoHnseHumje. Ocum ako KoHdepeHuuja goHece gpyradvjy
oanyky, penosHe cegHule he ce ogpxasaTtu cBake Tpehe roguHe.

4. BaHpegHe cegHuue KoHdepeHumje ce oapxaBajy Y HEKO OpYro BpeMe O KojeM
oanyym KoHgepeHumja Ha pegoBHOM 3acefany UM Ha NMUCMEeHn 3axTeB Buno koje
CtpaHe, nog ycnoBom Aa, Y poKy of Tpu mecela HakoH wto CekpeTapujaTt JocTaBu
3axTeB cBMM ocTanum CtpaHama, gobuje nogpLuky 6apem jegHe TpehmHe CtpaHa.

5. CtpaHe mory pa opnyde MoOryhHOCT npucTyna y CBOjCTBY MocMmarpaya Ha
penoBHUM U BaHpeaHUM 3acefamuma KoHdepeHumje:
(a) 6uno kojoj opyroj Opxasw,
(6) 6wno kojoj HaumoHanHoj, mehy-BNagMHOj MM HEBNAOWHOj OpraHuM3auunju
Yuje aKTUBHOCTU cy Y Be3n ca KoHBEeHUMjoM.

Ycnosu 3a npujem un ydewhe nocmaTtpadya 6uhe yrtBpheHu [MocnosHukom. Twu
nocmartpayu mory Aa npeactaBe Ouno kojy uHdopmauujy Unv u3BeluTaj Koju je
penesaHTaH 3a KoHBeHUMjy.

6. KoHdepeHumja ognyke AOHOCU KOHCEH3YCOM.
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CekpeTtapujat

YnaH 15.
1. CekpeTtapujaTt ce oBum chopmupa.
2. OyHkumje CekpeTtapujaTa cy cnegehe:
(a) ma npunpema cegHuue KoHdepeHumje n ga npyxa notpebHe ycnyre ca Tum
y Be3u;
(6) npukynreane 1 npocnehuBame nsseLTaja goctaBrbeHnx CekpeTtapujarty,

(B) koopAuHauMja aKkTMBHOCTM Ca CekpeTapujaTuma LpYrux peneBaHTHUX
MefyHapoOHWUX Tena 1 KOHBeHUuja,

(r) npunpema wu3BewTaja O obaBrbakby CBOjUX QYHKUMjA Yy OKBMPY OBE
KoHBeHUMje 1 weHux lNMpoTokona, ykibyyyjyhu dumHaHcmjcke naseluTaje, u
npeseHToBarke UCTUX Ha KoHdepeHumjn,

(o) ma omoryhm wucTpaxuBahe, KOMYHWUKaUWjy K pasMeHy uHdopmauumja o
nuTakuma y Besm ca oBoMm KoHBeHUMjoMm,

() Bpwene gpyrux dyHkunja CekpeTtapujaTta koje 6yay ogpeheHe on cTpaHe
KoHgepeHuuje.

Mparteha Tena

YnaH 16.

Mpateha Tena, ykrbydyjyum TemaTcKke pagHe rpyrne oCHoBaHe y ckfnagy ca YfiaHoM
14, Tauka 2 (o), ykonuko 6yane 6uno notpebHo, npyxuhe KoHdepeHUmnju TeXHNYKY
nomoh, nHgopmauuje n casete o cneunduUIHMM NUTakbUma y Besn ca 3alTUTOM U
oapxuBUM passojeM KapnaTa.

®PuUHaHCUjCcKM AoNpUHOC

YnaH 17.
Csaka CtpaHa gahe gonpuHoc pegosHom OyuieTy KoHBeHUumje y cknagy ca ckarom
JonpvHoca ytepheHoM o cTpaHe KoHdepeHuuje.

MpoTokonu

YnaH 18.
1. Caaka CtpaHa moxe ga npegnoxu lNpotokone KoHeeHuuje.

2. Hauptu Tlpotokona he ©6utn poctaBrbeHn cBum CTpaHama npeko
CekpeTapvjaTa, HajkacHuje LecT meceuun npe 3acefawa KoHdepeHumje Ha Kojoj
Tpeba na 6yay pasmarpaHu.

3. [llpotokonu he 6uUTK ycBOjeHM W MNOTNMCaHM Ha 3acefawuma KoHdepeHuuje.
Ctynarkbe Ha cHary, OOHOlWlewe amaHamaHa M noenadvewe M3 lMpotokona he ce
BpwuTtn mutatis mutandis y cknagy ca 4naHosuma 19, 21. Tauykama 2. oo 4. u
ynaHom 22. KoxseHuuje. Camo CtpaHa KoHBeHuMnje moxe noctatm CTpaHa
lMpoTokona.

AmaHgmaHun Ha KoHBeHUuWjy

YnaH 19.

1. Caaka cTpaHa MOXe fa npeanoxv amaHamaH Ha KoHBeHuujy.
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2. [pegnoxeHn amaHgMaHu 6uhe goctaerbeHn cBum CTtpaHama KoHBeHuuje kpo3
CekpeTapujaT, HajkacHuWje WwecT Meceum npe 3acegawa KoHdepeHuuje, Ha kojoj he
amaHamaHu 6uTtn pasmartpaHu.

3. KoHdepeHuuja he ycBojutM npegnoxeHe amaHamaHe Ha KoHBeHUWjy nyTem
KOHCeH3yca.

4. AmaHgmanHm Ha KoHBeHuujy nognexy paTtudpmkauuju, ogobperwy umnu
npuxeatawy. AMaHgMaHn he CTynuTM Ha cHary OeBedeceTor JaHa HakoH gaTyma
JenoHoBara YeTBPTOr MHCTPYMEHTa paTtudukaumje, ogobpera nnu npuxeaTama.
HakoH TOora, amaHgmaHu cTynajy Ha cHary 3a gpyre CTpaHe peBepgeceTor gaHa
HaKOH JaTyma AenoHOBaka HMXOBOI MHCTPYMEHTa paTudmkaumnje, ogobpera mnm
npuxeartama.

PewaBawe cnopoBa

YnaH 20.

CtpaHe ce o6aBe3syjy oa he peluaBaty CnopoBe HacTane u3 Tymadesa unm npuMmeHe
KoHBeHUMje nyTem nperoBopa unu Ha HeKu ApYyru HauMH pellaBaka cnopa y cknagy
ca MeflyHapo4HMM NpaBoM.

Ctynawe Ha cHary

YnaH 21.

1. OBa KoHBeHUuja Guhe oTBOpeHa 3a noTnMcMBawe koA [enosvTtapa of 22. maja
2003. po 22. maja 2004. rogunHe.

2. OBa KoHBeHuuja nognexe paTtudukauuwju, npuxesataky, Unn opobpewy of
cTpaHe notnucHuua. KoHBeHunja he BuTn oTBOpeHa 3a NpUCTynawe OHMX KOjU HUCY
notnmcHuumM. NHCTpyMeHTU patudmkauuje, npuxeatamwa, ogobperwa u npuctynawa
Obuhe genoHoBaHu kog Jeno3nTtapa.

3. KoHBeHuuja he cTynuTK Ha cHary geBefeceTor AaHa HaKkoH AaTyma AenoHoBawa
YeTBPTOr MHCTPYMEHTa paTudmkaunje, oqobpera, npuxeaTtarwa unvM npucTynama.

4. HakoH Tora, KoHBeHuuja he cTynuTh Ha cHary 3a cBe gpyre CTpaHe geBegeceTor
JaHa o gaTyma genoHoBara HMXOBOr MHCTPYMeHTa patudmkaumje, ogobpemsa,
npuxeaTtara Unm npucTynama.

Uctynamwe

YnaH 22.

Cse CtpaHe mory aa uctyne us KoHseHuuje nyteMm nucaHor obaeellTerwa ynyheHor
[enosuTapy. Victynawe CcTyna Ha cHary CTo ocamaeceTor JaHa oA gaTyma kaja je
Jenoantap npumMmno Nopyky.

HOeno3uTtap

YnaH 23.
1. [Henosutap KoHBeHuuje buhe Bnaga YkpajuHe
2. [enosutap he cee gpyre CtpaHe obaBecTuTH O:

(a) cBakom noTnMcuBamy KoHBEHLMje U heHMX NPOTOKOMA,

(6) pmenoHoBawy ©OWMMNO KOr MHCTpyMeHTa paTudumkauunje, npuxeaTamwa,
ofobpersa unu NpucTynama,
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(B) matymy cTtynawa Ha cHary KoHBeHuuje, Ka0 M HEeHUX npoToKona unu
amaHoMaHa Ha HbUX, U OaTyMy HUXOBOr CTynaka Ha cHary 3a CBaky Apyry
CTtpaHy,

(r) 6uno koje obaBelLTeEHE O UCTYNakY U3 KOHBEHLMjEe Unn HeHNX NpoTokona
1 aaTymy CTynawa Ha cHary Tor uctynama 3a ogpeheHy CtpaHy,

() npenoHoBaky 6MNO KOje Aeknapauuje y ckrnagy ca unaHom 1, Tayka 2.

CactaBmeHo y KujeBy, 22. maja 2003. rogmHe y jedHOM OpuruHany Ha eHrreckomM
jesuky.

OpurnHan KoHBeHuuje 6uhe genoHoBaH kop [enosuTtapa, koju he oBepeHe konuje
poctasuTtu cBum CTtpaHama.

MOTBPRYJYRU oBo, gone notnucaHu, NponucHo oenawheHun, notnucanu cy oBy
KoHBeHuujy.”
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha CHary ocMor faHa of faHa objaBrbuBamba y
"Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje".



